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KONCEPT DELSf PREDMLUVY!

Autor této knihy v pribéhu vélky po jisty ¢as slouzil na britském
ministerstvu financi a byl jeho oficidlnim zdstupcem na patiz-
ské mirové konferenci; az do 7. ¢ervna 1919 pak jako zdstupce
ministra financi zasedal v Nejvy$§{ hospoddiské radé. Jakmile se
stalo koneéné zfejmé, Ze jiz nelze vice chovat nadéji na podstat-
nou zménu predbéznych mirovych podminek, na tyto posty re-
zignoval. Diivody jeho nesouhlasu se smlouvou ¢i spiSe s celou
politikou konference viiéi ekonomickym problémtm Evropy
budou vyloZeny v nésledujicim textu. Jejich povaha je veskrze
vefejnd; zaloZeny jsou pak na skuteénostech, jez jsou znidmy
celému svétu. Autor proto véii a velmi doufd, Ze na téchto strdn-
kach nezneuzivd davéry, kterou v néj vlozili jeho byvali nadfizeni
na ministerstvu financi, k nimz se stdle citi byt pfipoutdn svou
tctou a vdéénosti.

Od doby, kdy byla napséna tieti kapitola, kterd se zabyvd
zejména povahou prezidenta Wilsona, se situace velmi zménila.
Prezident zakusil mnohd straddn{ téla a ducha i vrtkavost osudu,
jez vyZaduji nemalé sympatie téch, jejichZ idejim slouzil az do
svého pddu. Zvazujeme-li pfi¢iny prezidentova nezdaru, je pro-
to nyn{ je$té nezbytnéjsi si pfipomenout, Ze se alespon pokusil
o spravedlivé a nesobecké jedndni v mezindrodnich zdleZitos-
tech. Jestlize akceptoval nespravedlivou smlouvu, bylo to proto,
aby prosadil Spole¢nost nérodii; a jestlize ndsledkem chyb, jez
vychdzely z jeho povahy a intelektu, ztratil i Spoleénost, nizké
a sobecké pohnutky v tom nehraly z4dnou roli.

J. M. KeEYnES
King’s College, Cambridge
Listopad 1919

! Tento koncept byl pozdéji zkrdcen, ¢im? vznikla standardni pfedmluva
(pozn. ptv. vyd.).

KapriToLa 1

UvOoD

Schopnost pfizptisobit se svému okoli je charakteristickou vlast-
nosti &lovéka. Jen malokdo z nds si jasné uvédomuje, jak nezmér-
né neobvykld, nestdl4, slozitd, nespolehlivd a dodasnd je povaha
hospodatského uspotdddni, v jehoz podminkéch Zapadni Evropa
zije v poslednim pilstoleti. Nékteré z nejpodivnéjsich a docas-
nych vysad, jichZ jsme neddvno nabyli, povazujeme za ptirozené
a trvalé, za néco, na co se lze spolehnout, a podle toho také plinu-
jeme. Na tomto nejistém a nemistném zékladu koncipujeme so-
ciln{ vydobytky a uzptisobujeme své politickd hlediska, realizuje-
me sva neptdtelstvi i konkrétni ambice a domnivdme se, Ze mdme
k dispozici dostatek prostoru k péstovani — nikoli zmirnéni —
obéanského konfliktu v evropské rodiné. Podnicen chorobnym
sebeklamem a bezohlednou sebetictou, némecky ndrod zvratil zd-
klady, na nich? jsme stavéli a z nichZ jsme Zili. Aviak ti, kdo mlu-
vi za ndrod britsky a francouzsky, podstupuji riziko, ze zkdzu, jiz
Neémecko za¢alo, dovr$f mirem, ktery — bude-li uveden v platnost
— musi kfehké a slozité uspotdddni, jiz otfesené a rozbité vilkou,
které jako jediné ndrodéim Evropy skytd ndvod, ¢im se zabyvat
a jak Zit, jesté vice poskodit, ttebaze ho byval mohl obrodit.

V Anglii nds ta strdnka Zivota, kterd stoji mimo nase vlastni
prostredi, jesté nemd k tomu, abychom pocitili ¢i si alespon
uvédomili, Ze skondila jedna éra. Mdme plné ruce prdce se spifa-
d4dnim nitek nadich osudii v misté, kde jsme je opustili, jen s tim
rozdilem, Ze mnoz{ z nds se nyni zdaji byt o mnoho bohat3{ nez
predtim. Naudili jsme se, Ze tam, kde jsme pted valkou utrdceli
miliény, miizeme nyn{ utrécet stovky miliénti a zddnlivé nés to
nijak nepostihne. Je ocividné, Ze jsme moznosti, jez nas hospo-
défsky Zivot nabfzi, nevyuzivali az do dna. VzhliZime tedy nejen
k névratu k radostem roku 1914, ale také k jejich nezmérnému
roziffeni a prohloubeni. Viechny tiidy bez rozdilu tak sestavuji
své pldny — bohati s cilem vice utrdcet a méné spotit, chudi s ci-
lem vice utrdcet a méné pracovat.




Takovd nevédomost je viak moznd snad pouze v Anglii
(a v Americe). V kontinentdlni Evropé se zemé dme, ale nikdo
jiny si jeji rachot neuvédomuje. Zde se nejednd o pouhou vy-
stiednost ¢&i ,,prekdzky v préci, nybri je to véc Zivota a smrti,
hladovénf a existence, straslivych kieéf umirajici civilizace.

Pro lovéka, keery véts{ &st z onéch Sesti mésict, jez nasledo-
valy po uzavieni pfiméfi, strdvil v Pafizi, je piilezitostnd navstéva
Londyna podivnou zku$enosti. Anglie se stile nachdzi stranou
Evropy, jejiz bezhlesé chvéni k ni nedoléhd. Evropa je vzdile-
nd: Anglie je z jiného tésta. Evropa ale drif pospolu: Francie,
Némecko, Itdlie, Rakousko a Holandsko, Rusko a Rumunsko
i Polsko tepou jednim dechem, jejich struktura a civilizace je
ve své podstaté stejnd. Vzkvétaly spole¢né; spolecné se pak pro-
padly do vilky, v niZ jsme navzdory na$im ohromnym obétem
a velké angaZovanosti (tfebaze mens$im nez v pfipadé Ameriky)
stali ekonomicky mimo, zatimco stity kontinentdlni Evropy
mohou jejim ndsledkem spole¢né upadnout. V tom spociva de-
struktivn{ potencidl Versailleské mirové smlouvy. Ma-li evropska
obéanskd vélka skoncdit tim, Ze Francie a Itdlie zneuziji svého mo-
mentilniho vitézného postaveni ke zni¢en{ Némecka a Rakous-
ko-Uherska, jez jim lezi u nohou, feknou si tak o vlastni zkazu,
jelikoZ jsou se svymi obétmi hluboce a nerozvazatelné propojeny
skrytymi psychickymi a ekonomickymi pouty. V kazdém ptipa-
dé Angli¢an, ktery se iastnil Pafizské konference a byl v priibé-
hu téchto mésicti ¢lenem Nejvyssi hospodafské rady Spojenc,
musel nabyt ndzor a starosti, jez z néj ucinily — coz pro néj byla
nova zkudenost — Evropana. Zde, v samém nervovém centru
evropského systému, jeho britské zdjmy musely do znaéné miry
zmizet a nutné ho zaaly prondsledovat jiné a désivéjsi prizraky.
Paiz byla noéni murou a vsichni, kdo v ni byli, byli morbidni.
Védomi hrozici katastrofy visici nad lehkovdznou scénou; ni-
cotnost a malost ¢lovéka tvafi v tvaf velkym uddlostem, jimz
Celf; smésice vyznamu a neredlnosti pfijimanych rozhodnuti;
lehkomyslnost, slepota, nestoudnost, zmatené vykfiky zvenci
— byly tu viechny prvky antické tragédie. Jak tak clovék sedél
piimo uprostied teatrdlni parddy francouzskych diplomatickych
salént, mohl si ldmat hlavu, zda pozoruhodné tvife Wilsona
a Clemenceaua s jejich soustfedénym vzhledem a neménnou

podobou jsou vibec skuteénymi obli¢eji nebo tragikomickymi
maskami z néjaké podivné hry ¢i loutkového predstavent.

Veskera jedndni, kterd v Pafizi probihala, byla doprovizena
touto atmosférou mimofddného vyznamu a zdroven bezvyznam-
nosti. Zddlo se, Ze pfijimand rozhodnuti jsou obtézkina vy-
znamnymi désledky pro budoucnost lidského spolecenstvi; ona
atmosféra viak naleptdvala, Ze slovo neni télem, Ze je nicotné,
nevyznamné, bez Géinku, nesouvisejici s dénim. Clovek pak na-
nejvys silné pocitoval dojem popisovany Tolstym ve Vojné a miru
¢i Hardym v Dynastiich, dojem, ze uddlosti spéji ke svému osu-
dovému vyvrcholent, aniZ by je tivahy radicich se statnik jakkoli
ovliviiovaly ¢i poznamenaly:

Duch véki

Hled, jak rozhled siroky i sebevlida
ted opousti ty davy bésnici
tou Lhostejnosti, jez je v jddru vieho. Nezbylo nic
nez pomstychtivost v faddch silnych zde

a tam u slabych bezmocny jen vztek.

Duch litosti

Pro¢ podnécuje Viile k &¢intim tak nesmyslnym?

Duch véki
J4 tikal Vim — To jde kupredu slepé

fizeno posedlosti spi$ nez tisudkem

V Patizi, kde ti, kteti byli spojeni s Nejvyssi hospodaiskou
radou, téméf kazdou hodinou dostdvali zpravy o bid¢, zmatcich
a rozpadajici se organizaci celé stfedni a vychodni Evropy bez
ohledu na to, zda se jednd o zemé spojenecké & nepratelské,
a z ust rakouskych a némeckych predstavitelt zodpovédnych
za finanéni otdzky slychali nevyvratitelné dikazy doklddajici
straslivé vycerpdni jejich zemi, pfilezitostnd ndvstéva horkého,
suchého pokoje v prezidentové domé, kde Ctyfka napliiovala
svou sudbu prdzdnymi a neplodnymi intrikami, pocit zmaru jen
posilovala. Tam v Patizi byly problémy Evropy hrozivé a naléha-
vé, ptilezitostny ndvrat do nezmérné lhostejnosti Londyna pak




byl ponékud zneklidfiujici. V Londyné totiz byly tyto otizky
velmi odlehlé; trépily nds jediné nase vlastni, ne tak vyznamné
problémy. Londyn byl toho ndzoru, ze PafiZ svou Cinnosti zpt-
sobuje stra$né zmatky, ale zachovdval si odstup. V tomto duchu
Britové rovnéz pfijali smlouvu, aniz by ji éetli. Tato kniha vsak
byla napsdna pod vlivem PafiZe, nikoli Londyna, a jejim auto-
rem je ¢lovék, ktery — tfebaze je Angli¢anem — se citi byt také
Evropanem a ktery se vzhledem k tomu, Ze jeho neddvnd zkuse-
nost je stle Ziva, nedokaze distancovat od dalsiho vyvoje velkého
historického dramatu nasi doby, jez povede ke zkdze vyznam-
nych instituci, ale ktery také mize vytvofit novy svét.
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KariTora 2

EVROPA PRED VALKOU

Pfed rokem 1870 se riizné ¢4sti onoho malého kontinentu, ktery
se nazyvd Evropa, specializovaly na své vlastni produkty; pokud
ale na Evropu nahlizime jako na celek, pak byla v podstaté sobé-
sta¢nd. A jeji obyvatelstvo se tomuto stavu véc pfizptsobilo.

Po roce 1870 se ve velkém méfitku etablovala bezprece-
dentni situace a hospoddiské podminky Evropy se v pribéhu
nasledujicich padesiti let staly nestabilni a nezvyklé. Nedostatek
potravin vyvoldvajici pretlak poptivky ze strany obyvatel, ktery
jiz byl vyvdzen dosaZitelnosti jejich pfisunu z Ameriky, se po-
prvé v zaznamenanych déjindch jednoznaéné proménil v opak.
Ziroveni s tim, jak rostl pocet obyvatel, bylo zaji$téni potravin
ve skuteénosti snadnéjsi. Vét§i pomérné vynosy plynouci ze
stdle se rozsifujici skily produkce se staly realitou v zemédél-
stvi i v priumyslu. S ndrstem evropské populace dochdzelo na
jedné strané ke zvétSovdni poctu emigranti, ktefi obdéldvali
ptidu v nové osidlenych zemich, na strané druhé bylo v Evro-
pé k dispozici vice délnikt zhotovujicich priamyslové vyrobky
a vyrobni statky, jeZ emigranty a jejich potomky podnécovaly
k setrvéni v jejich novych domovech, a budujicich Zeleznice
a lodé, jez Evropé zptistupnily potraviny a polotovary pochi-
zejici ze vzddlenych zdroji. Zhruba az do roku 1900 urdity dil
pracovni sily, jenz byl pouZivin v primyslu, produkoval kupni
silu, jez rok co rok stadila na stdle vét$i mnozstvi potravin. Je
ale mozné, Ze kolem roku 1900 se tento proces zacal obracet
a ze se zalal opét prosazovat klesajici vynos price ¢lovéka ve
vztahu k zaopatieni ptirodnich zdroja. Sklon k rustu redlnych
cen obilf v§ak byl vyvézen jinymi vydobytky: jednou z mnoha
novinek byla i skuteénost, Ze se tehdy poprvé zacalo rozsihle
vyuzivat zdroji tropické Afriky a Ze rozmach obchodovani
s olejninami pfinesl na stoly evropskych domdcnosti novou
a lacinéj$i variantu jedné ze zékladnich potravin lidstva. Prévé
v tomto ekonomickém Eldorddu, v této ekonomické Utopii —za
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KariTo1A 3

KONFERENCE

Ve ctvreé a pdté kapitole budu podrobnéji rozebirat hospodatskd
a finanén{ ustanoveni mirové smlouvy s Némeckem. Skute¢nou
povahu mnoha z téchto podminek viak budeme moci ohodno-
tit snadnéji, prozkoumdme-li zde nékteré z osobnich faktort,
jez ovlivnily jejich formulovani. Pti realizaci tohoto tkolu se
nevyhnutelné dotknu otdzky, jaké pohnutky vedou k tomu, ze
ti, kdo déni pfihliZeji, se ¢asto dopoustéji omylt a nemaji privo
osobovat si zodpovédnost za koneény tisudek. Pokud se ale bude
v této kapitole zddt, Ze si obcas pfisvojuji vysady, jeZ jsou obvyklé
u historik, ale které se navzdory tomu, Ze se nase nazory opiraji
o dtikladnéjsi obezndmenost, obyéejné zdrdhime ptiznat nadim
soucasnikiim, necht mi &étendf promine a vzpomene si, jak moc
svét potfebuje — mé-li porozumét vlastnimu osudu — vrhnout
svétlo, byti jen matné a netiplné, na spletity a dosud neukonéeny
svar lidské vile a cildi, jenZ se zpiisobem, ktery nemd obdoby,
soustfedoval v osobdch ¢tyt jednotlivett a v prvnich mésicich
roku 1919 z nich takto uéinil mikrokosmos lidstva.

V onéch ¢édstech smlouvy, jimiZ se zde zabyvam, se viidé role
chopili Francouzi, alespon v tom smyslu, Ze to byli zpravidla oni,
kdo na pocitku prichazel s nejvyhranénéjsimi a nejextrémnéj-
$imi ndvrhy. Byla to ¢dstedné otdzka taktiky. Jestlize se ocekdva,
ze kone¢nym vysledkem bude kompromis, je ¢asto obezFelé za&it
krajnim postojem; a Francouzi — stejné jako vétéina ostatnich
— na zatdtku pocitali s dvojim kompromisem, kdy bude nej-
dfive zapotiebi uspokojit predstavy jejich spojencit a partner
a ndsledné, v pribéhu vlastni mirové konference, je sladit se
samotnymi Némci. Vyvoj konference tuto taktiku ospravedInil.
Clemenceau si u svych kolegti v radé ziskal dobrou povést svou
umirnénosti, kdyz tu a tam nastolil dojem intelektudlni ne-
strannosti a zavrhl extrémnéj$i ndvrhy svych ministrd; ptirozené
prosla také fada véci, u nichZ kritici z fad Britt a Ameri¢ant
ne zcela pochopili, o co se ve skute¢nosti jednd, nebo kde se
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spojenci Francie piilis vytrvalou kritikou dostali do pozice, jez
jim ptipadala jako $kodlivd, jako by se vidy stavéli na stranu
neptitele a hdjili jeho stanovisko. Vysledkem tudiz bylo, Ze tam,
kde nebyly vdzné dotéeny zdjmy Britt a Americani, jejich kri-
tika ochabovala; takto byla schvdlena nékterd ustanovent, kterd
nebrali piili§ vizné ani sami Francouzi a u nichZ rozhodnuti ne-
pfipustit Zddnou debatu s Némci, jez bylo pfijato za pét minut
dvandct, odstranilo moznost napravy.

Nehledé na taktiku viak Francouzi méli i uréitou politickou
linii. A&koli Clemenceau mohl stroze odmitnout ndroky Klotze
¢i Loucheura & zavHt odi a tvéfit se unavené, kdy?Z se debata jiz
netykala francouzskych zdjmd, védél, kreré body jsou zdsadni,
a v téch ustoupil jen mdlo. Jestlize hlavni ekonomické zdsady
smlouvy ptedstavuji néjakou intelektudlni ideu, pak je to idea
Francie a Clemenceaua.

Clemenceau byl zdaleka nejvyznaénéjsim élenem Rady Ceyf;
u? predtim také odhadl své kolegy. Jediné on sim mél urcitou
ideu, u niz zvazil viechny jeji dasledky. Jeho vék, povaha, vtip
i vzezfeni mu v chaotickém prostfedi umoziiovaly vystupovat
objektivné a s jasné definovanym zdmérem. Clemenceaua ne-
bylo moZné ignorovat & ho mit v neoblibé, mohli jste pouze
zastdvat jiny nazor, pokud jde o podstatu civilizovaného &lovéka,
&i alesponi chovat odlisné nadéje.

Clemenceauovo vzezfeni i zptsoby jsou vieobecné dobte
zndmy. V Radé ¢yt nosil kabdt se Sosy, z velmi kvalitniho, tlusté-
ho &rného sukna; na rukou, které nikdy nenechdval nezakryté,
mival §edé usniové rukavice. Boty mél z tlusté ¢erné kirze, velmi
kvalitni, tiebaze venkovského stylu, veptedu obdas kupodivu
sepnuté nikoli tkanickami, nybrz pfezkou. V domé prezidenta
Wilsona, kde se kondvaly pravidelné schizky Rady ¢tyt (na roz-
dil od soukromych rozprav, kde byli jen ¢lenové Ctytky a jeZ se
schdzely v mensi mistnosti na niz$im podlazi), seddval v hranatém
brok4tovém kfesle umisténém uprostied plkruhu pred krbem;
po jeho levici byl Orlando, vedle krbu sedéval prezident Wilson
a premiér Lloyd George naproti, na druhé strané krbu po Cle-
menceauové pravici. Nenosil si Zddné papiry ani slozky a nedo-
provézel ho zddny osobni tajemnik, tiebaZe v jeho blizkosti bylo
ptitomno nékolik francouzskych ministrii a Gfednikd, jichz se
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tykala konkrétni projedndvand zilezitost. Jeho chuzi, gestim
i hlasu nechybéla energie a diiraz, nicméné zejména poté, co na
n¢j nékdo zadrodil, pasobil dojmem starce, ktery Setif sily pro
dtlezité okamziky. Mluvil zfidka; Gvodni formulaci francouz-
ského postoje prenechdval svym ministrim nebo dfednikim.
Casto zaviel odias bezvyraznou, neproniknutelnou tvii{ se optel
do kfesla, ruce v Sedych rukavicich sepnuté v kliné. Struénd véta,
raznd ¢&i cynickd, obvykle stadila; otdzka, bezvyhradné distanco-
vani se od vlastnich ministra, kterym neumoznil neztratit tvéf,
¢i netistupny vyraz posileny pronesenim nékolika slov pikantni
angli¢tinou, to byl jeho rejstiik.! Vymluvnost a zanicent, kdykoli
jich bylo zapottebi, mu ale nechybély; nahly ptival slov, ¢asto na-
sledovany zéchvatem kasle vychdzejicim hluboko z hrudi, spie
nez presveddivosti piisobil svou prudkosti a prekvapivosti.
Neztidka se stévalo, Ze Lloyd George poté, co pronesl svou
fe¢ v angli¢ting, presel — zatimco se preklddala do francouztiny
— predlozku pfed krbem smérem k prezidentu Wilsonovi, aby
své postoje podpofil nékterymi argumenty ad hominem v sou-
kromém rozhovoru, nebo aby vysondoval, zda je piida vhodn4
pro kompromis, coz obcas bylo signdlem ke vSeobecné viavé
a zmatku. Kolem prezidenta Wilsona se natla¢ili jeho poradci,
o chvilku pozdéji se pfitrousili britsti experti, aby zjistili, co se
domluvilo, nebo aby dohlédli na to, Ze vie jde tak, jak m4; nato
se na scéné objevili i Francouzi chovajici mirné podezieni, aby
ostatni néco nepfipravovali za jejich zddy, aZz nakonec vsichni
v mistnosti byli na nohou a hovor se vedl v obou jazycich.
Posledni a nejzivéjsi dojem, ktery jsem si odnesl, se tykd pravé
takového vyjevu — Wilson a Lloyd George tvofici stted kypici-
ho davu a babylénu zvukd, zméti chvatnych, improvizovanych
kompromist a jejich protindvrhi, pfi¢em? cely ten rimus a bés-
néni byly zcela bez vjznamu, nebot se jednalo o véci, jez beztoho
byla neredlnd, a vyznamné problémy dopoledniho jednini byly
zapomenuty a piehliZeny. Clemenceau zfistal na okraji, mléen-

! Clemenceau jako jediny ze Ctytky vl4dl obéma jazyky, Orlando umél
jen francouzsky a prezident Wilson s Lloyd Georgem pouze anglicky. Je
historicky vyznamnou skute¢nosti, ze Orlando a prezident Wilson neméli
moznost spolu pfimo komunikovat.
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livy a nade vie povzneseny — jelikoz nebézelo o nic, co by se
dotykalo bezpe¢nosti Francie — a se svymi $edymi rukavicemi
tranil v brokdtovém kfesle s vyprahlosti v dusi a prosty vsech
nadéji, velmi stary a unaveny, avsak déni pfed sebou ptihlizel
s cynickym a téméf zlomyslnym vyrazem ve tvéfi; kdyZ nakonec
opét zavlddl klid a jednotlivi ¢lenové spole¢nosti se navritili na
sva mista, ukdzalo se, Ze zmizel.

Clemenceau ve vztahu k Francii pocitoval to, co Perikles citil
vici Athéndm — jezto mé o sobé jedine¢nou hodnotu, na nicem
jiném nezdlezi — ale jeho teorie politiky byla stejna jako Bismarc-
kova. Mél jednu iluzi — Francii — a jednu deziluzi — lidstvo, a to
véetné Francouzl, jeho kolegy rozhodné nevyjimaje. Jeho zdsady,
jak zachovat mir, Ize formulovat snadno. V prvni fadé nejvice vé-
fil v ptedstavu psychologie Némct, podle niz Némci nerozuméji
a nemohou rozumét ni¢emu jinému neZ zastra$ovani, Ze jim pfi
jedndn{ chybi velkomyslnost &i slitovdni, Ze neexistuje ptilezi-
tost, jak vds vyuzit, které by se nechopili, a neznaji miru v tom,
k &emu jsou ochotni se snizit kvtli zisku, a Ze postrddaji Cest,
hrdost ¢i milosrdenstvi. Proto s Némci nikdy nesmite vyjednédvat
¢i je usmifovat, musite jim diktovat. Jinak vds nikdy nebudou
respektovat a nic jiného jim nezabrdni, aby vés nepodvedli. Je
vak pochybné, jak dalece Clemenceau tyto vlastnosti povazoval
za typické jen pro Némecko ¢i zda jeho nepredstirany nézor na
nékteré jiné ndrody byl néjak zdsadné odlisny. V jeho filozofii
tudiz nebyl Zddny prostor pro ,sentimentalitu® v mezindrodnich
vztazich. Nérody jsou realitou, jeden z nich ¢lovék miluje a vidi
ostatnim pocituje lhostejnost — nebo nendvist. Sldva néroda, kte-
ry ¢lovék miluje, je zddoucim cilem, kterého vSak lze dosahnout
— obecné vzato — jen na tikor svého souseda. Mocenskd politika
je nevyhnutelnosti. O této valce ¢i cilech, kvili nimz se vedla,
se nic pfili§ nového nedovime. Anglie — stejné jako v kazdém
z piedchézejicich staleti — zni¢ila obchodniho konkurenta; uza-
viela se pozoruhodnd kapitola dlouhodobého boje mezi slivou
Francie a Némecka. Obezfetnost vyzadovala, aby se ,idedlim®
posetilych Ameri¢anti a pokryteckych Angli¢ant dostalo urcité
miry verbdlni, neuptimné minéné podpory; bylo by ale hloupé
véfit, ze v redlném svété existuje velky prostor pro zélezitosti typu
Spole¢nosti ndrodi, nebo Ze princip sebeur¢eni md néjaky smysl

25



vyjma toho, Ze muze slouzit jako dimyslny ndstroj k restrukeu-
ralizaci rovnovahy moci, aby vyhovovala z4jmtim Francie.

Az dosud se nicméné jednalo o obecné postiehy. Chceme-li
sledovat faktické podrobnosti miru, které Clemenceau povazo-
val za nezbytné z hlediska moci a bezpeénosti Francie, musime
se vratit k historickym pfi¢indm, jez se vyskytly za jeho Zivota.
Pfed francouzsko-némeckou vilkou bylo obyvatelstvo Francie
i Némecka priblizné stejné pocetné; tézebni, hutni a lodafsky
pramysl v Némecku vsak byly v poéddtcich a bohatstvi Francie
bylo mnohem vétsi. Zddny velky rozdil mezi redlnymi zdroji
téchto dvou zemi se neobjevil ani po ztrdté Alsaska-Lotrinska.
V mezidob{ se viak jejich relativni pozice naprosto zménila.
Roku 1914 jiz populace Némecka o téméf sedmdesdt procent
pfevySovala pocet obyvatel ve Francii; Némecko se stalo jednim
z nejvétdich vyrobcl svéta, na tutéz troveri se dostal objem jeho
obchodu. Jeho technické schopnosti a vyrobni prostredky, jez
byly do budoucna k dispozici pro tvorbu bohatstvi, byly bez
konkurence. Na druhou stranu ve Francii podet obyvatel stag-
noval ¢i klesal a jeji bohatstvi i schopnost ho vytvifet v poméru
k ostatnim zdvazné zaostaly.

Navzdory tomu, Ze Francie z nynéjsiho stfetu vysla vitézné
(tentokrat s pomoci Ameriky a Anglie), v olich ¢lovéka, ktery
zastdval ndzor, Ze vélku v Evropé budeme i v budoucnosti muset
povazovat za normdln{ ¢ alesponi znovu a znovu se vyskytujici
zéleZitost a Ze onen typ konfliktl mezi existujicimi velmocemi,
ktery zapliioval posledni stoleti, se bude vyskytovat i ve stoleti
nisledujicim, jeji pozice zistdvala do budoucna vratkd. Podle
této predstavy budoucnosti jsou déjiny Evropy véénym rohov-
nickym kldnim, v ném? Francie vyhrdla toto kolo, av$ak to nen{
zcela urcité posledni. Politika Francie a Clemenceaua byla tedy
logickym disledkem piesvédéent, Ze stary fdd se v podstaté ne-
méni, jelikoz se opird o stdle stejnou lidskou pfirozenost, a ni-
sledné skepse viidi celé té kategorii doktrin, jejimz symbolem
je Spole¢nost ndrodd. Mir zaloZzeny na velkodu$nosti nebo na
spravedlivém a rovnoprévném jedndni, ktery vychdzi z takové
»ideologie®, jakou je Ctrnict bodt prezidenta Wilsona, totiz
mohl mit jediné ten Gi¢inek, Ze zkrdti dobu potiebnou k zotaven{
Neémecka a uspisi den, kdy zase jednou na Francii vychrli své po-
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getnéjsi obyvatelstvo i kvalitngjsf zdroje a technické schopnosti.
Odtud plyne nezbytnost ,zéruk” — a kazdd zdruka, krerd byla
ddna, coz mélo za nésledek rostouci podrédzdéni Némecka a tim
pddem i pravdépodobnost nasledného revanse, vyzadovala jesté
dal$i ustanoveni k jeho rozdrceni. A tak jakmile si osvojime
tento pohled na svét a jiny odvrhneme, nevyhnutelné se objevi
poptdvka po kartaginském miru, jez se uplatiiuje v plném rozsa-
hu pomijivé moci, jiz lze k jeho prosazeni pouzit. Clemenceau
totiz nikterak nepredstiral, Ze se citi byt vdzan Ctrndcti body,
a takové osnovéni, jez bylo ¢as od ¢asu nutné k zachovani mo-
ralnich ohledt ¢&i tvéte prezidenta Wilsona, ponechéval prevdiné
na jinych.

Politikou Francie tedy bylo — pokud to bylo mozné — vrarit
¢as a anulovat vie, ¢eho pokrok Némecka po roce 1870 dosahl.
Ztratou tzem{ a dal$imi opatfenimi méla byt oklesténa jeho
populace; predeviim ale musela byt zni¢ena jeho hospodaiska
struktura, na niZ zdvisela obnova sil Némecka, ona ohromna
konstrukce vystavénd na uhli, Zeleze a dopravé. Kdyby se Francie
dokdzala alesponi z &asti zmocnit toho, co bylo Némecko donu-
ceno opustit, nerovny pomér sil mezi dvéma soupefi o hegemo-
nii v Evropé by mohl byt na mnoho generaci odstranén.

Odrud tedy vzesla tato kumulativni ustanoveni zajistujici
rozbiti vysoce organizovaného hospodiiského Zivota, jimiz se
budeme zabyvat v pristi kapitole.

Je to politika starce, jehoz nejsvézejsi dojmy a nejzivéjsi pred-
stavivost se vztahuji k minulosti, nikoli k budoucnosti. Clemen-
ceau tuto otdzku chdpe z hlediska Francie a Némecka, nikoli z po-
hledu lidstva a evropské civilizace usilujicich o novy féd. Vélka se
do jeho povédomi zahryzla ponékud jinak neZ do naseho, takie
neocekdva a nedoufd, Ze se nachdzime na prahu nové éry.

Otdzka idedlu vSak ndhodou nenf to jediné, co je pfedmétem
sporu. V této knize je mym cilem ukézat, 7e kartaginsky mir neni
spravny &i viibec mozny prakticky. Ttebaze mySlenkovid $kola, ze
které vychdzi, si je védoma ekonomickych faktort1, prehlizi nic-
méné hlub${ ekonomické trendy, jez maji uréovat budoucnost.
Cas se vritit nedd. Nemtzeme stfedni Evropu navritit do roku
1870, aniz bychom ve struktute Evropy nastolili takova pnuti
a uvolnili takové lidské i duchovni sily, které piesahuji hranice
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i ndrody a které rozdrti nejenom nds a nase »zaruky®, ale také
instituce a stdvajici uspordd4n{ nadf spole¢nosti.

Jakym eskamotérstvim tato politika nahradila Ctrnéct bodi
a jak se stalo, Ze to prezident Wilson akceptoval? Odpovédét na
tyto otdzky neni snadné a to, jak bude odpovéd vypadat, zdvisi
na povahovych a psychologickych faktorech a na sotva patrnych
vlivech okoli, jeZ je obtizné odhalit a jesté t&2i popsat. Pokud
viibec nékdy zdlezi na kondni jediného &lovéka, pak zhrouceni
prezidenta Wilsona je z morélniho hlediska jednou z rozhodu-
jicich uddlosti déjin — a jd se musim pokusit ji vysvétlit. Jak vy-
znamné misto prezident zaujimal v srdcich a nadéjich svéta, kdyz
se k ndm plavil na lodi George Washington! Jaky to velky muz
pfiplul do Evropy v onéch prvnich dnech nageho vitézstvi!

V listopadu 1918 ndm armidy mar$dla Focha a slova pre-
zidenta Wilsona umoznily nahle uniknout pozaru, ktery po-
hlcoval vse, co pro nés bylo dleZité. Podminky se zdély byt nad
ocekdvini ptiznivé. Vitézstvi bylo tak naprosté, Ze strach ne-
musel v urovndni sporu hrét zddnou roli. Nepfitel slozil zbrané
s divérou v zévaznou dohodu tykajici se obecné povahy miru,
jejiz podminky se zddly zarucovat prosazeni spravedlnosti a vel-
komyslnosti i oprdvnénou nadgji v obnoveni ptetatého toku
zivota. Aby tuto zdruku stvrdil, prezident osobné ptijizdi dovrsit
své dilo.

Kdyz prezident Wilson opoustél Washington, t&il se po
celém svété povésti a mravni autorité, jez nemély v déjindch ob-
doby. Jeho sméld a rozvdznd slova uchvitila nirody Evropy neko-
necné vice nez ndzory jejich vlastnich politikt. Ndrody neptarel-
skych zemi mu divétovaly, ze naplni dohodu, jiz s nimi uzavtel,
a ndrody Spojenci ho uznévaly nejen jako vitéze, ale témét jako
proroka. Kromé této mravni autority mél pod kontrolou i realitu
moci. Americk4 vojska byla na vrcholu svych sil, kdzné i vyba-
veni. Evropa byla naprosto z4visld na potravinovych dodévkach
ze Spojenych stdtd; a pokud jde o finanén{ prostredky, byla jim
vyddna na milost jesté jednoznacnéji. Nejen ze Evropa Spojenym
statim dluzila vice, nez byla schopna platit, ale navic jen velk4
mira dal$i pomoci ji mohla zachrénit pred hladovénim a hospo-
ddfskym tipadkem. Zddny filozof nikdy netiimal takové zbrané,
s nimiz mohl spoutat vlidce tohoto svéta. Jak jen se v hlavnich
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méstech Evropy davy tisnily kolem prezidentova vozu! S jakou
zvédavosti, tzkost{ a nadéj{ jsme touzili zahlédnout postavu
a projev onoho osudového muze, ktery k ndm ptichizel ze z4-
padu, aby zhojil rdny na télech stafickych predki své civilizace
a polozil zdklady nasi budoucnosti.

Rozéarovani bylo tak naprosté, ze néktefi z téch, kdo mu
dtivétovali nejvice, se o ném ani neodvazovali promluvit. ,Je
mozné, aby to byla pravda?®, tdzali se navrdtilch z Pafize. Je
smlouva opravdu tak $patnd, jak to vypadd? Co se s prezidentem
stalo? Jakd slabost ¢i rdna osudu vedly k tak mimorddné, tak
neocekdvané zradé?

Le¢ ptidiny byly naprosto obyéejné a lidské. Prezident nebyl
hrdinou ani prorokem, ba nebyl dokonce ani filozofem. Byl pou-
ze lovékem s uglechtilymi zdméry a s mnoha slabostmi ostatnich
lidf, jenz postrddal onu nezbytnou panovacnou intelektudlni
vybavu, bez které se nebyl schopen vypofddat s rafinovanymi
a nebezpe¢nymi debatéry, jez onen olbiimi stfet rtznych sil
a osobnich dispozic vynesl na vrchol a uéinil z nich triumfujici
mistry ve svizné hie kompromisti, tstupki a osobniho vyjed-
navani, ktera se hrala v Radg¢, ve hfe, se kterou nemél naprosto
74dnou zkuSenost.

O prezidentovi jsme skuteéné méli zcela mylnou pfedstavu.
Védéli jsme, Ze je nade vie povzneseny solitér, a véfili jsme v jeho
velmi silnou viili a zatvrzelost. Nepovazovali jsme ho za ¢lovéka,
ktery by vénoval pozornost detailim, avSak zfejmost, s niZ se
chopil uritych hlavnich myslenek, mu ve spojeni s jeho hou-
7evnatosti méla umoznit — jak jsme se domnivali — aby se onou
dzungli probil. Kromé téchto vlastnosti se mél vyznacovat objek-
tivitou, kultivovanosti a rozsdhlymi znalostmi zvidavého a vzdé-
laného ¢lovéka. Skvéld droven jazyka, jez byla charakteristickd
pro jeho slavné Pozndmky, podle véeho ukazovala na ¢lovéka se
vznedenou a impozantni pfedstavivosti. Jeho portréty naznaco-
valy jemny zevnéjiek a impozantni projev. Tim viim prezident
Wilson docilil nejvyssiho postu v zemi, kde uméni politiky neni
opomijeno, a drZel si ho i naddle, pfi¢emz jeho autorita stale
rostla. Zdalo se — aniz bychom oé&ekdvali nemozné — Ze véechny
tyto faktory predstavuji skvélou kombinaci vlastnosti vhodnou
pro zdlezitost, kterd se projedndvala.

29



Prvni dojem, jeho ¢lovék z prezidenta Wilsona nabyl pfi
pobytu v jeho tésné blizkosti, byl, Ze nékteré z téchto iluzi, tfe-
baZe ne vSechny, je tfeba opravit. Jeho hlava a rysy obli¢eje byly
uSlechtile tvarovény, takse vypadal Gplné stejné jako na fotogra-
fii; charakeeristické byly i svaly na krku a dr¥en{ hlavy. Avsak
stejné jako Odysseus i prezident vyhlizel moudteji, kdy? sedl;
jeho rukdm, tfebaze ptsobily dojmem velké sily a zdatnosti, pak
chybéla obratnost a senzitivita. Prvn{ pohled na prezidenta —
bez ohledu na jakékoli jiné jeho rysy — ukazoval nejenom to,
ze jeho povahové zalofen{ neni primarné totoiné s povahou
védce ¢i zvidavého ¢lovéka viibec, ale %e v sobé dokonce nem4
mnoho ani z oné kultury, kter4 z Clemenceaua a Balfoura ¢inf
vyjimeéné kultivované muge své tiidy i generace. Jeste vaznéjsi
ale bylo, Ze prezident Wilson byl nejen necitlivy k prosttedi, jez
ho obklopovalo, nybry nebyl vnimavy ani ke svému okolf jako
takovému. Jakou nadéji mohl takovy ¢lovék mit proti Lloydu
Georgeovi a jeho neomylné vnimavosti, pusobici témét jako
vystoupeni média pfi seanci, viidi kazdému, kdo se nachézel
v jeho bezprostiedni blizkosti? Ten, kdo britského ministerského
predsedu vidél, jak sleduje spole¢nost okolo sebe, vybaven $esti &
sedmi smysly, jez nejsou dostupné obyéejnym smrtelnikiim, jak
posuzuje povahy, pohnutky a podvédomé impulsy, jak vnimj4,
co si vichni mysli, ba dokonce i to, co se pravé chystajf ¥ici,
a jak s telepatickym instinktem ddvkuje argumenty & apely, jez
jsou nejlépe uzptisobeny marnivosti, slabosti & sobectvi jeho
aktudlniho poslucha&e, si musel uvédomit, Ze ubohy prezident
by s nim v této partii hril na slepou babu. Nikdy dfive nevkro-
¢il do salénti, v nichy probihajf diplomatick4 jedndni, &lovek,
ktery by byl dokonalejif a ptedem jednoznaénéji danou obétf
perfektnich schopnostf britského premiéra. Stary svét byl vitbec
nenapravitelné zkazeny a jeho kamenné srdce mohlo otupit i tu
nejostiejif cepel nejstate¢néjitho z potulnych rytift. Tento slepy
a hluchy Don Quijote viak vstupoval do jeskyné, v ni% hbita
a tipytivi cepel byla v rukou protivnika.

Ale pokud prezident Wilson nebyl filozofem-krilem, kym
tedy byl? Konec koncd §lo o doveka, keery vétsinu svého ¥ivota
stravil na univerzité. Nebyl v #4dném ptipadé obchodnikem ani
obycejnym, stranicky limitovanym politikem, nybrz vyznam-
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nym a impozantnim ¢lovékem s velkou osobnosti. Jakd tedy
byla jeho povaha? ’ '
Mnohé se objasni, jakmile objevime pottebné voditko. Prezi-
dent byl jako nonkonformisticky duchovni, snad jak‘o p/resl:?ytej
ridn. Jeho ndzory i povaha byly ve své podstaté teologické, mko%l
intelektudlni, a vyznacovaly se veskerymi piednostmi i slabostmll,
které s sebou tento styl uvazovani, voimdn{ i projevu nese. Jednd
se o typ ¢lovéka, ktery v Anglii a ve Skotsku jiz nenf zastoupen
tak skvostnymi piiklady, jako tomu bylo dfive; tento popis
viak béznému Anglicanovi umozni udélat si o prezidentovi co
nejjasnéjsi dojem. . .
Nyni, kdyZ mdme na paméti tento obrdzek prezidenta WI%SO—
na, se mizeme navratit ke skute¢nému prabéhu uddlosti. Pliny,
které mél prezident se svétem a jez byly vyloZeny v jeho proj?—
vech a Pozndmkéch, svéd¢éily o tak obdivuhodném duchu a zi-
méru, Ze ti, kdo s prezidentem sympatizovali, ani v nejmensim
netouzili kritizovat detaily; citili totiz, Ze tyto podrobnosti Zcel:f
spravné nejsou dopliiovény v soudasnosti, ale a7 nastane vhodny
¢as, urdité se tak stane. V samych zaddtcich patizské konference se
vieobecné véfilo, Ze prezident Wilson s pomoci poéetného,sborou
poradct vymyslel komplexn{ pldn nejen pro Spole¢nost nirodi,
alei pro vtéleni Ctrndcti bodt do faktické mirové smlouvy. Ve fku—
te¢nosti vSak prezident nic nevymyslel; jeho ideje, kdyz se st,retly
s realitou, byly mlhavé a netiplné. Nemél 74dny plén, i::ifiny pvc?-
stup, vitbec Zddné konstruktivni ndpady, jak vdechnout Zivot pii-
kdzdnim, jez hfimavé kdzal z Bilého domu. O kazdém z Ill-Ch by
byval mohl ptednést kdzdni & obritit se s rnajesté.t.m' modht?o%
za jejich naplnéni ke VSemohoucimu, zasadit jejich kf)nkretm
uplatnéni do aktudlnich podminek Evropy viak nedokizal. ,
Nejen ze zddny z jeho ndvrhi nebyl doveden do podrobnosti;
prezident v mnoha ohledech navic byl - coz bylo snad fxevzrhnu-
telné — $patné informovan o pomérech v Evropé. A nefen 2 byl
$patné informovin — to platilo i o Lloydu Georgeovi — nyl')rz sevy-
znacoval i pomalym a nepfizptisobivym myslenim. Prezidentova
tézkopddnost byla uprostfed Evropanti nepominutelnd. Nedo-
kézal béhem kratké chvilky zaznamenat, co ostatni tikaji, pohle-
dem zhodnotit situaci, zkoncipovat odpovéd a mirnou zménou
odivodnéni odpovédét na argumenty; bylo tudiz pravdépodobné,
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ze pouhd bystrost, intelekt a hbitost takového Lloyda George po-
stali k jeho pordice. Jen ztidka lze nalézt stétnika v tom nejvyssim
postavent, keery by byl pro hbité jednéni v konferenénf sini jesté
méné kompetentni nez prezident Wilson. Casto nastdvd oka-
mzik, kdy ¢lovek dosihne zdsadniho vitézstvi, pokud néjakym
nepatrnym zddnim Gstupku zachréni tvif oponenti & je usmii
takovym preformulovénim vlastntho navrhu, je# jim prospéje
a zaroven neposkodi nic, co my sami povazujeme za zdkladnf.
Prezident Wilson viak touto prostou a obvyklou dovednostf ne-
disponoval. Jeho mysleni bylo piili tézkopddné a nevynalézavé,
nez aby mél po ruce viibec néjakou alternativu. Dokézal se zatvr-
dit a odmitnout jakoukoli zménu svého postoje, jako to udinil
v ptipadé Rijeky. Jinou obranu ale nemél; jeho oponentiim tedy
zpravidla stacilo jen trochu manévrovat, aby zabrénili takovému
vyvoji, a pak uz bylo pozd¢. Piijemnosti a zddnim Gstupkd byl
prezident vymanévrovin ze svého tizemi, zmegkal okamizik, kdy
se mohl zatvrdit, a dfive neZ si uvédomil, kam ho dostali, jiz bylo
piilis pozdé. Kromé toho je nemozné se po fadu mésict, pri da-
vérné a navenek ptitelské konverzaci mezi blizkymi spole¢niky,
neustale zatvrzovat. Vitézstvi byval mohl dosdhnout jediné ten,
kdo si vzdy dostate¢né jasné uvédomoval situaci jako celek, settil
municf a s jistotou rozpoznal ptesné ten vzécné se vyskytujici
okamzik, kdy je zapotfebi rozhodného jedn4ni. Na to viak byl
prezident Wilson pfili§ téZkopddny a zmateny.

Tyto nedostatky nenapravil ani tim, %e by vyhleddval pomoc
kolektivniho tsudku svych poboénikii. Pro jedndni o ekono-
mickych kapitoldch smlouvy kolem sebe prezident Wilson shro-
mazdil skupinu velmi schopnych obchodnik, ktetf viak neméli
zkuSenosti s vefejnymi zéleZitostmi a o Evropé (s jednou ¢&i dve-
ma vyjimkami) toho védéli prévé tak mlo jako sém prezident;
povoldvéni pak byli jen nepravidelng, kdy% je mohl potiebovat
pro konkrétni tiéel. OdtaZitost, krerd byla povazovina za efektiv-
ni ve Washingtonu, byla tedy zachovana; abnormalni rezervova-
nost, jiz se vyznacovala prezidentova povaha, neumoztiovala, aby
se v jeho blizkosti vyskytl nékdo, jenz by mohl aspirovat na stej-
nou mravni autoritu & na trvalé uplatfiovani vlastniho vlivu. Jeho
spoluzmocnénci byli jen statisty; dokonce i plukovnik House,
ktery se t&il jeho divéte a vyznadoval se nezmérné vét¥f znalosti
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lidi i Evropy nez prezident, jehoz tézkopddnost tolik profitovala
z plukovnikovy vnimavosti, postupem doby ustoupil do pozadi.
Prezidentovi kolegové v Radé étyt tohle vie povzbuzovali; rozbitim
Rady deseti tak dovrsili izolaci, jejimZ inicidtorem byla preziden-
tova vlastni povaha. Den po dni a tyden po tydnu tedy prezident
dopoustél, aby vedl porady za zavienymi dvefmi, bez podpory a bez
pomoci, zcela osamocené, s lidmi mnohem bystrej$imi nez byl
on sdm a v krajné obtiznych situacich, kdy k dspéchu potfeboval
viemozné zdroje, imaginaci a znalosti. Nechal se vli¢et atmosfé-
rou, jiz nastolili, a dopoustél, aby se diskuse vedla na zdkladé jejich
plént1 a jejich Gidaji a aby se vie vyvijelo dle jejich zdméru.

Tyto i razné jiné pficiny spolecné vyustily v ndsledujici si-
tuaci. Ctendfi si jisté pamatuji, Ze procesy, které zde jsou zhusté-
ny do nékolika mélo strdnek, se odehrdvaly pomalu, postupné,
z4ludné, po dobu piiblizné péti mésict.

Protoze prezident Wilson nic nevymyslel, price Rady ob-
vykle vychdzela z francouzského ¢&i britského ndvrhu. Pokud se
tento ndvrh mél viibec shodovat s jeho vlastnimi pfedstavami
a zdméry, prezident musel zaujmout postoj, ktery se vyznacoval
trvalymi obstrukcemi, kritikou a negaci. A jestlize se v tom ¢&i
onom bod¢ setkal se zddnlivou velkomyslnosti (vzdy totiZ exis-
toval bezpeény prostor pro zcela nesmyslné névrhy, které nikdo
nebral vdzné), bylo pro néj tézké v jinych otdzkdch neustoupit.
Kompromis byl nevyhnutelny; bylo proto velmi obtizné nikdy
nedinit tstupky v zdsadnich bodech. Mimo to se brzy podafilo
vytvotit dojem, ze prezident Wilson strani Némecku; vydal se
tak napospas domnénce (na niz byl nane$tésti posetile alergicky),
ze je ,pronémecky.

Poté, co v prvnich dnech jedndni Rady deseti vykazoval vel-
kou zdsadovost a distojnost, prezident zjistil, Ze v plinech jeho
francouzského, britského ¢i italského kolegy — podle toho, o co
se jednalo — existuji urcité, velmi dileZité body; kdyz ale chrél
dosdhnout toho, aby se jich vzdali, shledal, Ze metodami tajné
diplomacie to nedokaze. K jakym krokim se tedy mél nakonec
uchylit jako k poslednimu vychodisku? Mohl se naprosto zatvrdit
a konferenci donekoneéna zdlouhavé protahovat. Mohl ji rozbit
a bez jakékoli dohody se vztekle vrdtit do Ameriky. Nebo se mohl

pokusit pominout téastniky konference a obrdtit se k celému
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svétu. Kazda z téchro alternativ byla pra$patnd, proti viem bylo
mozno snést spoustu argumentt. Byly také velmi riskantni, a to
zejména pro politika. Prezidentova chybnd politika ohledné
kongresovych voleb jiz ptedtim oslabila jeho pozici ve vlasti a ne-
bylo nikterak jisté, Ze ho americk4 vefejnost podpoti, zaujme-li
nesmifitelny postoj. Znamenalo by to kampan, v niz by sporné
otizky byly zahaleny véemoZznymi osobnimi a stranickymi ohle-
dy, a kdo vi, zda by pravda dokdzala triumfovat v boji, o jehoz
vysledku by dozajista nerozhodovaly jeji prednosti. Kromé toho
jakdkoli oteviend roztrzka s jeho kolegy by na prezidentovu hlavu
nepochybné ptivolala slepy hnév plynouci z ,protinémeckého® ci-
téni, jimZ byla vefejnost viech zemi Spojencit dosud prodchnuta.
Jeho argumentim by nikdo nenaslouchal. Lidé by neméli do-
stateéné chladnou hlavu na to, aby cely problém pojimali jako
zélezitost mezindrodni mordlky & spravedlivého vlddnutf v Fv-
ropé. Jednoduse by se ozval kiik, Ze prezident Wilson z riiznych
nekalych a sobeckych divodd chce ,nechat Huny bézet“. Dalo
by se poditat s éméf jednohlasnym minénim francouzského
a britského tisku. Kdyby tedy prezident vetejné hodil viem
rukavici, mohl by byt poraZen. A pokud by byl poraZen, nebyl
by definitivni mir mnohem hor3i, nez kdyby si uchoval svou
reputaci a snazil se o to, aby podoba miru byla natolik spraved-
livd, jak jen mu to limitujici poméry evropské politiky umo#ni?
Ale predev$im, pokud by byl porazen, neznamenalo by to ztritu
Spolecnosti ndrodd? A nebyla konec konctt prévé tato otézka pro
budouci $tésti svéta zdaleka nejdiilezitéjsi? Smlouvu lze Easem
upravit a jeji podminky zmék¢it. Mnohé z jejich ustanovent, jez
se ndm dnes zdaji byt tak Zivotné dfileZitd, se stanou malicher-
nd; mnohé z toho, co je neproveditelné, se presné z této pri¢iny
nikdy nerealizuje. Avsak Spole¢nost, byt v nedokonalé podobé,
je napordd, je prvnim krokem v zavddéni nového stylu vlddnuti
ve svété. Pravdu a spravedlnost nelze v mezindrodnich vztazich
ustavit za nékolik mésicti — az pfijde ¢as, zrodi se z dlouhého
zrdni v ltiné Spole¢nosti. Clemenceau byl dost chytry na to, aby
dal najevo, Ze za urcitou cenu vznik Spole¢nosti pfekousne.

V krizovém okamziku svého osudu prezident Wilson osa-
mél. Jakmile se ocitl polapen v osidlech Starého svéta, velice
potieboval sympatie, moraln{ podporu, nadieni mas. Protoze

34

viak byl pohiben na konferenci, kde ho dusila horkd a otrdvend
atmosféra Pafize, nedostihla ho Zddnd odezva z vnéjsiho svéta,
74dny zdchvév vdsnivého zaujeti, sympatif ¢i povzbuzeni od jeho
tichych stoupenctt ve viech zemich svéta. Prezident citil, Ze
vybuch popularity, ktery uvital jeho pfijezd do Evropy, jiz ode-
znél. Patizsky tisk se mu oteviené posmival; doma jeho politicti
oponenti vyuzivali prezidentovy nepfitomnosti k vytvoreni at-
mosféry, jez byla viidi nému nepritelskd; Anglie byla chladni,
kritickd a nezdastnénd. Sviij doprovod prezident sesklddal tak,
Ze se mu piitoku viry a nadeni, jejich zdroje ve vefejnosti byly
— jak se zddlo — zduSeny, nedostdvalo ani soukromymi cestami.
Potteboval dodate¢nou silu kolektivni viry, ale prévé té se mu
nedostévalo. Stale nad ndmi visela hriiza z Némecka, a tak i sym-
patizujici &st vefejnosti byla velmi obezield: neptitele nesmime
povzbuzovat, nase pritele musime podporovat, ted neni cas
na spory a vzruené diskuse, prezidentovi musime davérovat,
%e &inf vie, co je v jeho silich. A v tomto vyprahlém prostfedi
kvétina prezidentovy viry chtadla a usychala.

A tak se stalo, Ze prezident Wilson odvolal George Washing-
tona, ktery dle jeho piikazu, vydaného v okamziku opodstatnéné
zufivosti, mél byt pfipraven odvézt ho z vérolomnych komnat
Patfze zpét do mista, kde sidlila jeho moc a kde by se opét byval
mohl citit sdm sebou. Le¢ béda: jakmile se vydal cestou kom-
promisu, osudové se oziejmily nedostatky v jeho povahovém
zalozeni a duchovni vybavé, na které jsme jiz poukdzali. Mohl
zaujmout ulechtily postoj, mohl se chovat netistupné, mohl
psat Pozndmky ze Sinaje ¢i z Olympu, mohl ziistat nedosazitelny
v Bilém domé ¢ dokonce v Radé deseti a tak setrvat v bezpedi.
Jakmile viak z této drovné sestoupil do prostiedi diavérné rov-
nosti Ctytky, byla hra o¢ividné u konce.

Nyn{ nastala situace, kdy se nebezpecné projevilo to, co jsem
nazval jeho teologickou ¢i presbyteridnskou povahou. Poté, co
se prezident Wilson rozhodl, ze nékteré tstupky jsou nevyhnu-
telné, mohl s pomoci nepoddajnosti a obratnosti a s vyuzitim
finanén{ sily Spojenych stit usilovat o co nejsir$i prosazeni
podstaty svého pohledu, a to i za cenu, Ze by do uréité miry
obétoval formu. Prezident vSak nebyl vnitiné schopen porozu-
mén{ tak jasného, jaké situace vyzadovala. Byl prilis svédomity.
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Trebaze bez kompromist to nynf neslo, ztstal zdsadovym ¢&lové-
kem; Ctrndct bodit pro néj stéle bylo smlouvou, jez je bezpod-
mineéné zédvaznd. Neudélal by nic necestného; neudélal by nic,
co by nebylo sprévné a spravedlivé; neudélal by nic, co by se
piicilo jeho ulechtilému vyzndni viry. A tak aniz by doslo k ja-
kémukoli oslabeni skuteénosti, ¥e¢ Ctrnact boda vzniklo jako
verbdln{ dtvar, staly se dokumentem vyuzivanym ke komen-
tafim a zkreslujicim i poctivym interpretacim a zdroven pod-
kladem pro cely ten intelektudlni aparit slouici sebeklamu,
s jehoz pomoci — troufdm si fici — i pfedkové prezidenta sebe
sami presvéddili, Ze cesta, jiZ se dle jejich ndzoru bylo nutné vy-
dat, je v souladu s kazdym pismenkem Pentateuchu.
Prezidenttv postoj k jeho kolegtim nyn{ vypadal takto: vyjdu
vam vstiic tak dalece, jak jen mohu, chapu vase obtize a t&ilo by
mne, kdybych mohl souhlasit s tim, co navrhujete, ale nemohu
udélat nic, co nenf sprvné a spravedlivé. Musite mi tedy nejdiive
ukdzat, Ze to, co chcete, skute¢né odpovidd obsahu prohldSent,
kterd jsou pro mne zdvaznd. Nato za¢alo spfdddn{ oné pavuciny
sofistiky a jezuitské exegeze, jez nakonec jazyk i podstatu celé
mirové smlouvy zaobalila hdvem neuptimnosti. Carodéjnicim

celé PatiZe byl vyddn pokyn:

Hnus je krésa, krdsa hnus

Smrdutou mhou ted letét zkus.”

Nejvychytralejsi sofisté a nejpokrytectéjsi stylisté se pustili do
prace a vyprodukovali mnoho déimyslnych vytvort, jez po vice
nez hodinu mohly klamat i ¢lovéka chytfejstho, neZ jakym byl
prezident Wilson.

A tak misto aby smlouva konstatovala, Ze némecké Rakousko
md zakdzdno sloudit se s Némeckem s vyjimkou situace, kdy do-
stane svolen{ Francie (coz by bylo neslu¢itelné s principem sebe-
urceni), s rafinovanym stylizaénim uménim tvrdi, 7e ,Némecko
uzndvd a bude bezvyhradné respektovat nezdvislost Rakouska,
a to v hranicich, jeZ mohou byt stanoveny smlouvou mezi do-
téenym stitem a hlavnimi spojeneckymi a ptidruzenymi moc-
nostmi; rovnéz souhlasi, Ze tato nezavislost bude nenarusiteln4,

" (William Shakespeare, Macbeth, ELK, Praha 2002, pfeklad Martin Hilsky)
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nebude-li k tomu ddn souhlas rady Spole¢nosti ndroda®, coz zni
— i kdy? tomu tak neni — docela jinak. A kdo vi, Ze prezident
nezapomnél na existenci jiné &isti smlouvy, jez ustanovuje, ze
v takové véci musi rada Spoleénosti rozhodovat jednomysiné.

Misto aby smlouva predala Gdaiisk Polsku, ustanovuje ho
jako ,svobodné® mésto, aviak toto ,svobodné® mésto zaclenuje
do polskych celnich hranic, svéfuje Polsku kontrolu jeho fi¢nich
cest a zeleznic a uréuje, Ze ,,polskd vldda bude garantovat realizaci
zahraniénich vztaht svobodného mésta Gdaiisk i diplomatickou
ochranu obéanii tohoto mésta pii jejich pobytu v zahraniéi®.

Kdy?Z smlouva konstatuje, ze ty ,fi¢ni cesty, jez pfirozené za-
jistujf ptistup k moti vice neZ jednomu stdtu at uz s pteklidkou
z jedné lodi na druhou, nebo bez ni“ jsou prohldseny za mezind-
rodni, klade tak ¥{éni cesty Némecka pod zahrani¢ni kontrolu.

Takovych ptikladit bychom mohli uvést bezpocet. Otevie-
ny a snadno pochopitelny cil francouzské politiky, jimz bylo
omezen{ poctu obyvatel Némecka a oslabeni jeho hospodafské
struktury, je kvili prezidentu Wilsonovi zahalen do vzneseného
jazyka svobody a mezindrodni rovnosti.

Mozni nejdilezitéj$im okamzikem v rozkladu prezidentova
mravniho postoje a zakalen{ jeho mysli vSak bylo, kdyz se nako-
nec k idésu svych poradci nechal presvéddit, ze vydaje, jez viddy
Spojenct maji s dtichody a odlu¢nym, Ize opravnéné povazovat za
»Skodu zpiisobenou civilnimu obyvatelstvu spojeneckych a pfi-
druzenych mocnost{ némeckou agresi na zemi, na mofi i ve vzdu-
chu®, ¢imz ptipustil vyklad, ktery na jiné vile¢né vydaje nebylo
mozné vztahnout. Byl to dlouhy, teologicky boj, v némz prezident
Wilson poté, co odmitl mnoho riiznych argumenti, konecné
kapituloval pted mistrovskou ukdzkou sofistického umént.

Nakonec bylo dilo hotovo — a prezidentovo svédomi ziistd-
valo stile nedotéeno. Navzdory véemu véfim, Ze jeho letora mu
umoznila, aby Paffz opustil jako skute¢né upiimny ¢clovék; je
také pravdépodobné, ze az dodnes je opravdové piesvédcen, Ze
smlouva neobsahuje prakticky nic, co by se nesluc¢ovalo s jeho
difvéj$imi prohldSenimi.

Ono dilo vsak bylo kompletni az pfilis, coz mélo za nésledek
posledni, tragickou epizodu celého dramatu. Brockdorff-Rant-
zau ve své odpovédi nevyhnutelné zaujal stanovisko, ze Némecko
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slozilo zbrané na zékladé uréitych zdruk a Ze smlouva v mnoha
jednotlivostech neni s témito zdrukami slucitelnd. Presné to viak
prezident Wilson nemobhl pfiznat: vzdyt diky ndmaze osamélého
pfemitdni a modlitbam k Bohu neuéinil #ic, co by nebylo sprav-
né a spravedlivé. Kdyby prezident pfipustil, Ze némeckd odpovéd
nepostradd presvédcivosti, znicilo by to jeho sebetctu a narusilo
vnitinf rovnovihu jeho duse; viechny instinkty jeho tvrdodijné
povahy se vzboutily a povstaly na jeho obranu. Jazykem lékaiské
psychologie bychom mohli fici, Ze pokud bychom prezidentovi
naznadili, Ze se pfijetim smlouvy zfekl svych tvrzeni, dotkli by-
chom se obnazeného freudovského komplexu. Takové téma prosté
nesmélo byt pfedmétem diskuse; viechny podvédomé instinkty
se proto spikly, aby prekazily jeho dal$f zkoumdni.

Timto zptsobem Clemenceau prosadil to, co se jeSté pred
nékolika mésici zddlo byt krajnim a neredlnym ndvrhem: totiz
ze Némcim se nemd naslouchat. Kdyby jen prezident Wilson
nebyl byval tak svédomity, kdyby jen sim pfed sebou neskryval,
co ¢ini, byl dokonce i na posledni chvili v postaveni, kdy mohl
ziskat zpét ztracenou ptidu a dosdhnout nékterych velmi pozo-
ruhodnych tspécht. Jenze prezident jiz byl pevné zformovin.
Jeho konéetiny uz byly chirurgy sestaveny do urdité pozice,
krerou lze zménit jediné poté, co budou opét zlimany. Lloyd
George, ktery se na posledni chvili snazil o veskerou umirnénost,
jiz se odvazoval, ke svému zdé&Sen{ objevil, Ze neni schopen prezi-
denta Wilsona v péti dnech presvéddit, Ze se myli ve véci, o které
mu pfedtim po pét mésich tvrdili, Ze je sprdvnd a spravedliva.
Konec konci1 tohoto starého presbyteridna bylo t&Z3{ presvédéit
o pravd¢, nez ho obalamutit — v prvnim pripadé totiz byla v séz-
ce i jeho vira v sebe sama a jeho sebeticta.

A tak se prezident Wilson v poslednim jednan{ dramatu stal
symbolem tvrdohlavosti a odmitnutf smiru.

Poznamka vydavatele: Keynes na navrh prétel k této kapitole zkoncipo-
val dodatek tykajici se Lloyda George. Tehdy s nim viak nebyl spokojen
ado knihy ho nezatadil. Uvetejnil ho aZ o &rndct let pozdéji v praci s na-
zvem Essays in Biography, kde ho &étendt — bude-li chtit — také nalezne.
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KariToLa 4

SMLOUVA

Nizory, jez jsem vyjddfil ve druhé kapitole, se v uvazovan{ pafiz-
ské konference nevyskytovaly. Budoucnost Evropy pfitomné ne-
zajimala; nijak je neznepokojovala ani otdzka, jakymi prostfedky
si zajist{ Zivobyti. Hlavnimi oblastmi jejich zdjmu — v dobrém
i ve zIém — byly hranice a ndrodni pfislusnost, rovnoviha moci,
rozmach jejich impérif, budouci oslabeni silného a nebezpec-
ného nepfitele, pomsta a otdzka, jak by vitézové mohli své fi-
nanéni bfemeno, jeZ je nesnesitelné tiZilo, pfesunout na ramena
porazenych.

Stretly se zde dva konkurenéni pldny budouciho politického
uspordddn{ svéta — Ctrndct bodt prezidenta Wilsona a Clemen-
ceauttv kartaginsky mir. Prdvo na existenci viak mél jen jeden
z nich: nepfitel se totiz nevzdal bezpodmineéné, nybrz na zdkladé
dohodnutych podminek tykajicich se obecné povahy miru.

Pravé zminény aspekt toho, co se stalo, nelze nanestésti piejit
bez poviimnuti, nebot pfinejmensim pro mnoho Angli¢anti je
zdrojem velmi vyznamného nedorozuméni. Mnoho lidf véfi,
7e podminky pHméfi tvoii prvni smlouvu, jez byla uzaviena
mezi spojeneckymi a pfidruZenymi mocnostmi na strané jedné
a némeckou vlddou na strané druhé, a ze na konferenci jsme
vstoupili ni¢fm neomezovéni, respektive snad jen do té miry,
v jaké nds mohly vézat pravé tyto podminky piméii. Tak tomu
ale nebylo. Abychom tuto situaci osvétlili, musime si struc¢né
znovu projit historii jedndni o pfiméii, jez zacala némeckou
nétou z 5. Hjna 1918 a byla uzaviena nétou prezidenta Wilsona
z 5. listopadu 1918.

5. tjna 1918 némeckd vldda prezidentovi Wilsonovi adre-
sovala krdtkou nétu, v niZ pfijimala Ctrnict bodtt a ?4dala,
aby byla zahdjena mirové jednéni. Prezident se ve své odpovédi
z 8. fijna 1918 otdzal, zda m4 tuto reakci chdpat V}'rslané tak,
ze némeckd vldda akceptuje ,podminky stanovené® ve Crrnécti
bodech a v prezidentovych néslednych projevech a ,Ze jejim
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